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HP200M3
HP250M3
HP250M3C

Por favor leia este manual de instrucdes
antes de utilizar a sua bomba de calor.
As imagens apresentadas podem ser
atualizadas sem aviso prévio.
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Estimado utilizador,

Obrigado por preferéncia por produtos Haier.
Por favor, leia com atencdo este manual e siga as instrucdes de operacao e de seguranca
para garantir a melhor instalacdo e utilizacdo do produto.

® Declaracao de seguranca do produto:

1.Este aparelho pode ser utilizado por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou falta de experiéncia e
conhecimento, desde que tenham recebido supervisdao ou
instrucdes relativas ao uso do aparelho de forma segura e
compreendam os riscos envolvidos.

2. As criancas devem ser supervisionadas de perto para se certificar
de que ficam longe deste produto.

3. Método de instalacao da valvula de seguranca, por favor, consulte
a pagina 16.

4.A dgua pode pingar do tubo de descarga do dispositivo de alivio
de pressao. Este tubo deve ser deixado aberto para a atmosfera.

5.0 aquecedor de dgua deve ser drenado de acordo com as
instrucoes especificadas na pagina 27.




Instrucoes de Seguranca

Interpretacao de sinais de aviso e simbolos

O incumprimento destas instrucdes pode provocar avarias graves do dispositivo e

riscos para o utilizador.

®

Instrucdes de adverténcia devem ser rigorosamente seguidas durante o
funcionamento. Estao relacionadas com e produto e a seguranca do utilizador.

S

As informacdes fornecidas com este sinal de proibicao referem-se a atividades
que sado definitivamente proibidas. Caso contrario, o equipamento podera ser
danificado opodendo incorrer em perigo e risco para o utilizador.

O

Este Termoacumulador deve ser
instalado em conformidade com
regulamentacao local, e equipado
com fonte de alimentacdo e uma
uma linha de terra. Certifique-se
de assegurarumaligacdo a terra
eficiente e segura.

O

Alinhadeterraealinhaneutrada
fonte de alimentacdo ndo devem
ser ligadas entre si. Alinhade terra
nao deve ser ligada a tubagem

de gas, agua, para-raios ou linha
telefonica.

O

O termoacumulador ndo deve
ser instalado onde ndo exista
canalizacao, ou onde ainstalacao
de canalizacao sejaimpossivel.

®

E recomendavel instalar este
termoacumulador no interior.

®

Este termoacumulador de agua
deve ser equipado comuma
valvula de seguranca. A sua
posicao de instalacdo nao deve
ser alterada. Para garantirum
funcionamento seguro, nunca

deve serbloqueada.

®

Durante o banho, as criancas
devem estar sob a orientacao
e supervisao de um adulto.




Instrucdes de Seguranca

®

A temperatura de saida da 4gua
de um termoacumulador de 4gua
é tipicamente mais elevada do
gue a temperatura indicada no
visor. A dgua quente ndo deve
ser direccionada para o corpo
humano imediatamente apds a
abertura da valvula de dgua
guente para evitar lesoes
provocadas por dgua quente.

®

Meios para a desconexao da
alimentacao principal devem

ter uma separacgao de contacto
em todos os polos que fornecam
desconexao completa na
categoria lll em sobretensao. A
cablagem fixa deve ser realizda
de acordo com as regras locais
em vigor.

®

Instale o termocaumulador
em estrita conformidade com
as instrugdes de instalacao
especificados na pagina 11-23.

®

Se o cabo de alimentagao
estiver danificado, deve ser
substituido por profissional
qualificado para evitar perigos.

®

Maos ou outros itens ndao

devem ser colocados na saida

de ar para evitar ferimentos

e/ou danos no termoacumulador.

®

A manutencao deve ser
realizada de acordo com as
instrucoes especificadas na
pagina 27.

® o aquecedor de dgua destina-se a ser permanentemente ligado
a rede de 4gua e ndao a uma mangueira.

(D Naoinstale o aquecedor de dgua numa posicao em que esteja
exposto a gds, vapores ou poeira.

OFN, pressau ua agua de entrada esta entre 0.1-0.5MPa.
A temperatura da dgua de entrada é sugerida entre 10-30 ° C.
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Instrucdes de Seguranca

®

Atue a vélvula de seguranca uma vez
por més. A valvula funciona bem se
houver o devido fluxo de dgua, caso
contrario verifique a existéncia de
bloqueio e substitua a valvula de
seguranga se necessario.

®

Este termoacumulador deve ser
equipado com uma linha de
energia dedicada e disjuntores
de corrente residual. A corrente
de acdo nao deve ser superior a
30mA.

(D Otubode drenagem deve comunicar com a atmosfera
nao devendo ser bloqueado; o tubo de saida da valvula de
seguranca deve ser instalado em ambiente sem perigo de
congelagao e com inclinacao descendente continua.

(D) O aparelho contém gases fluorados com efeito de estufa.
Nome quimico do gas: R134a / 0,9Kg
Os gases de efeito estufa fluorados estdao contidos em
equipamentos hermeticamente fechados.
Potencial de Aquecimento Global (GWP): 1430

(D Se necessario, consulte o diagrama da pagina 23.

(D) 0 método de conexio do aparelho a alimentacéo elétrica

encontra-se na pagina 21.

(D) De acordo com as regras de seguranca, uma vélvula de
seguranca (7 bar, 99 ° C, G3 / 4M) deve ser instalada no
tanque. Para Franca, recomendamos unidades de
seguranca hidraulica equipadas com uma membrana com
a marcacao NF. A pressao nominal da valvula de seguranca

nao deve exceder 0.7MPa.




Instrug()es de transporte e armazenamento

1. Durante o transporte ou armazenamento, o termoacumulador com bomba de calor deve
ser embalado de forma segura para evitar danos a aparéncia e desempenho do produto;

2. Durante o transporte ou armazenamento, o termoacumulador com bomba de calor deve
pstar na posicdo vertical.

3. Em condicbes especiais, este produto pode ser colocado na horizontal um curto periodo de
tempo / distancia conforme indicagao no lado da caixa do pacote. O termoacumulador
bomba de calor, depois de ter sido colocado na horizontal por um determinado tempo,

deve ser mantido na posicao vertical mais de 4 horas antes de voltar a iniciar-se.

@ O equipamento deve ser sempre mantida na posicdo vertical, para garantir o seu melhor
desempenho.

Principios de funcionamento

Um liquido refrigerante a baixa presséo é vaporizado no evaporador da bomba de calor

e passada para o compressor. A medida que a pressdo do refrigerante aumenta, 0 mesmo
acontece com a sua temperatura. O aquecimento é feito pelo refrigerante aquecido
através de uma serpentina de condensacdo no tanque de armazenamento, transferindo
calor para a dgua. A medida que o refrigerante transmite o seu calor para a 4gua, arrefece
e condensa-se, e em seguida passa através de uma valvula de expansdo onde a presséo é
reduzida e o ciclo recomeca.
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Parametros Técnicos

'Modelo | HP200M3 |  HP250M3 |  HP250M3C
Depésito

Capacidade do Depdsito 195L 246L 240L
Alimentacdo Eléctrica 220V~240V/50HZ 220V~240V/50Hz| 220V~240V/50HZ
Pressdo nominal do Depésito 0.7MPa 0.7MPa 0.7MPa
Proteccdo anti-corrosdo anodo de Mg anodo de Mg anodo de Mg
Classe de impermeabilidade IP IPX4 IPX4 IPX4
Performance

Tipo de Extraccdo Ambiente/Exteriorl Ambiente/Exterior| Ambiente/Exterior|
COP@7°C /EN16147 3.04 3.02 3.10
COP@15°C /EN16147 3.39 3.41 3.56

Ciclo de rosqueamento L L L
Poténcia do apoio resisténcia eléctrica 1500W 1500W 1500W
Poténcia nominal da bomba de calor 495W 495W 495W
Poténcia maxima da bomba de calor 865W 865W 865W
Poténcia Maxima 2365W 2365W 2365W
Poténcia em Standby 27TW 27TW 27W
Volume méx. de dgua quente utilizada 224L 311L 312L
Tempo de aquecimento (7°C) 5.5h 7.35h 6.92h
Tempo de aquecimento (15°C) 4.68h 6.17h 6.00h
Ajuste de temperatura padrao 550C 550C 550C
Temperatura de funcionamento - Com resisténcia 350C-75°C 350C- 75°C 35°C-75°C
Comprimento maximo da conduta de entrada de ar 2.5m 2.5m 2.5m
Comprimento méaximo da conduta de saida de ar 2.5m 2.5m 2.5m
Pressdo méxima de funcionamento do refrigerante |  0.8/2.8MPa 0.8/2.8MPa 0.8/2.8MPa
Tipo de Refrigerante / Peso R134a/0.9kg R134a/0.9kg R134a/0.9kg
Nivel de Ruido 57dB 58dB 59dB
Temperatura de funcionamento -7~35°C -7~35°C -7~35°C
Temperatura de funcionamento -7~35°C -7-35°C -7~35°C
Dimensodes e Ligacdes

Entrada e saida da ligacao de dgua G3/4"F G3/4"F G3/4"F
Ligacdo da valvula de seguranca G3/4"F G3/4"F G3/4"F
Conexdo de drenagem e de entrada de agua G3/4"F G3/4"F G3/4"F
Dimensdes 600*629*1692mm 600*629*1987 mm |600*629*1987 mm
Dimensdes da embalagem (sem palette)  |736*695*1810 mm| 736*695*2120 mm |736*695*2120 mm
Dimensdes da embalagem (com palette)  |736*695*1940 mm| 736*695*2250 mm |736*695*2250 mm|
Peso liquido / bruto 91/103kg 102/115kg 119/132kg

*OCOPeonivelderu

'am testadbs no laboratorioda Haier.
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Descricao de pecas e componentes

| Estrutura da bomba de calor

Saida de
condensados

@ Saida de

Entrada de dgua

fria / Purga /_/_@

Viélvula de
adgua quente @\\ seuranga

Saida de ar

Entrada de Ar

HP200M3/HP250M3
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Descricao de pecas e componentes

| Estrutura da bomba de calor

Saida de
condensados =
A
Saida da dgua Valvula de
quente /0 Q\ seguranca
@ L
@ Entrada
serpentina /Q .\\ Bainha do sensor
|. 7 Entrada de 4gua
@ o o Saida Fria / purgado
serpentina /D o—_| deposito
Saidadear
Entrada de Ar
Acessorios
Nome do Resisténcia . Tubo de drenagem para Manual de
componente elétrica Anilha aagua condensada instrucdes
Quantidade 1 5 1 1

©
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Descricao de pecas e componentes

| Visao aumentada

©

S/N Descricao

Resisténcia eléctrica

Tampa da resisténcia

Tampa frontal inferior

Painel display

Tampa frontal superior

Caixa de controlo

Tampa superior
Grelhade ar

I IN|OO(fL|BA[W[IN |-

Canal de ar superior

10 Ventilador

11 Valvula 4 vias

12 Compressor

13 | Canalde arinferior
14 Depésito

15 | Pega paratransporte
16 | Bainha do sensor

Sonda solar
_— (apenas HP250M3C)

(da bomba de calor)
Cabo de sinal para caldeira
(HP250M3C apenas)
2*0.75mm2, Cabo Branco)

Cabo de sinal
horas vazio
(2*¥0.75mm2 ,Cabo Preto)

%ﬁ

/
Cabo de Alimentacéo eléctrica (3*1.5mm2)

®



Introducao a instalacao

| Precaucdes de instalacao

- Ndo instale o termoacumulador de dgua em ambiente exposto a gas, vapores ou poeiras.

- Instale o aparelho sobre uma superficie resistente, de forma a poder suportar o peso do
equipamento e possibilitar uma drenagem de condensados segura.

- Assegure-se de que a instalacdo deste equipamento ndo incomoda os vizinhos.
- Assegure-se de que existe espaco suficiente para instalacdo e manutencdo do equipamento.

- Assegure-se de que néo existem interferéncias electromagnéticas na zona de instalacdo
que possam interferir no bom funcionamento do termoacumulador.

- Verifique que nédo ha gases sulfurosos ou éleos minerais, existentes no local de instalacdo,
podendo causar corrosao no equipamento e ligagoes.

- A tubagem de dgua do termoacumulador usada em temperaturas abaixo de 0 ° C ndo
deve congelar.

- Nao deve ser colocado em salas onde exista outro sistema de aquecimento, de modo a
ndo afectar o funcionamento da bomba de calor.

- Nao deve ser colocado num espaco totalmente fechado.
- O ar utilizado pela bomba, deve estar limpo e livre de po visivel.
- Instale o aparelho em local seco, livre de gelo.

- Para um 6ptimo funcionamento, a temperatura do ar ambiente ou do ar recolhido pela
bomba de calor deverd estar entre os 10 e os 35 °C.

Mantenha uma distancia adequada entre a bomba de calor em funcionamento
e as zonas de lazer e descanso.

[ac]




Introducao a Instalacao

| Dimensdes de instalacao

T e =
"
©® © 0
1
(=]
@ =
= -
HP200M3/HP250M3 HP250M3C
Unidade: mm
Modelo A B C D E

HP200M3 629 | 270 | 980 | 1692

HP250M3 629 | 270 | 1275|1987

HP250M3C | 629 | 270 |1275 | 1987 |590




Introducao a instalacao

| Dimensoes de instalacao

>200mm

£
£
o
=}
I
A

Entrada de Ar

Diametroda
conduta:
¢ 180mm

Painel de
controlo

[TTT 11 [T

Os seguintes diagramas referem-se ao angulo de instalacao:

Orificio de Orificio de Orificio de
drenagem
drenagem drenagem
de condensado
de condensado de condensado

o< <1°




Introducao a Instalacao

|Ligag§o dear

- Remova a grelha do ventilador.

- Instaleconduta com 180mm diametro.

- A perda de carga nas condutas tem de ser menor ou igual a pressao estatica
disponivel do ventilador.

- Se a perda de carga for superior, o desempenho do aparelho podera ser

prejudicado.

A somadocomj © ento maximo do duto de ar é 5m.
O comprimento ..._.<imo do duto de entrada de ar é de 2,5 m;
O comprimento maximo do duto de saida de ar é de 2,5 m.

®
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Introducao a Instalagao

| Posicdes aconselhadas

Garagem ou lavandaria (sem condutas):

- Sala nao aquecida.

- Permite recuperacao de energia gratis libertada pelo motor do seu veiculo
quando desligado ap6s uso, ou por aparelhos domésticos em operacao.

Sala de lavandaria (com uma conduta):

- Sala ndo aquecida.

- Permite recuperacao de energia gratis libertada pelo motor do seu veiculo
quando desligado apds uso, ou por aparelhos domésticos em operacao.

- Ver menu de instalacdo (P26), ajuste a velocidade do ventilador.

-

Sala habitavel ou ar exterior (com duas condutas):

- Consegue receber calor da garagem.

- Se a temperatura exterior for muito baixa, a ligacdo com o ar exterior pode levar
a um excesso de consumo de energia elétrica.

- Ver menu de instalacdo (P26), ajuste a velocidade do ventilador.
- Evite arrefecer a sala aquecida. ®



Introducao a Instalagao

| Precaugdes de instalacao

@ Ao fazer as ligagbes, respeitar as directivas e as normas locais.

- Antes de fazer a ligacdo, enxague os tubos de entrada de 4gua e o permutador do
depdsito (HP250M3C), a fim de néo introduzir metais ou outras particulas para
dentro do tanque.

- Utilize tubos de cobre para fazer as ligagdes as tubagens.

- A pressao de entrada de agua de é entre 0,1 ~ 0,5 MPa. Se inferior a 0,1 MPa, deve
ser adicionado uma bomba de refor¢o na entrada de agua; caso seja superior a 0,5
MPa, uma valvula redutora de presséo deve ser adicionada na entrada de 4gua.

- A temperatura de entrada de 4gua sugerida deve ser entre 10-30 °C.
- As ligagbes a rede de dgua exterior devem ser devidamente isoladas.

- De acordo com as regras de seguranca, uma valvula de seguranca (7bar, 99 °C, G3 /
4M) deve ser instalada no depésito.

- Integre a vélvula de seguranca no circuito de dgua fria. Instale a valvula de
seguranca perto do depdsito numa zona de facil acesso. Nenhum dispositivo
de corte devera estar entre a valvula de seguranca e o dep6sito.

- A pressao nominal da valvula de seguranca nao deve exceder 0.7MPa.

- Nunca bloqueie a saida da vélvula de seguranca ou a linha de drenagem por
qualquer motivo.

- O diametro da unidade de seguranca e a sua conexao deve ser pelo menos igual ao
diametro da entrada de agua fria doméstica.

- Se a pressdo primaria for superior a 80% da valvula de segurancga, um redutor de
pressao deve ser instalado a montante do aparelho.

@ - Néo ligue a dgua quente sanitdria diretamente a tubo de cobre, a fim de evitar
galvanizar o cobre, correndo risco de corrosao. Utilize na ligacdo de agua
guente sanitdria acessorio dieletricamente isolado (ndo fornecido).

®



Introducao a Instalacao

| Diagrama de instalacao arede

Instalacao A

Valvula
Termostatica

Vélvulade 2 %\230V
retencao ‘ 50Hz
N
. — "
Saida de
agua ® Saida de 4gua da
quente vélv. de seguranca
<}
el
3
S =
Valvula redutora  valy. de 32
de pressao  corte ﬁ S
— Gk —P} T
I;ntrade? de . Vélvula de retencio | X Valvula de purga
agua fria —7
Desarga de 4gua
Nota:

-Valv. redutora de pressdo, valv. termostatica, valv. de corte, valv. de retencdo, outras
nao estdo incluidas nos acessoérios, selecione o tipo adequado no mercado local.

-Sao recomendadas valvulas com certificacdo NF/CE

®



Introducao a Instalacao

| Ligacao a painéis solares (Modelo HP250M3C)

Instalacao do sensor (bomba de calor):

Bainha do sensor @ 3/4"t0 1/2"

(ndo fornecido)

1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
] (nao fornecido) 1
1 1
1 H 1
! ensor % 1/2" (ndo fornecido) h
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1

Bainha do sensor($ 6mm) | g mbade calor
Bucha da balnha
Bragadewa

Sensor (ndo fornecigo)

Vélvula termostética

'
'
Valvulade v 230\/ : ¥
retengao T . Son | 8/
r4
Saida 3 _;_OJ |
de o 1
aqua 2 l : Sensor solar ,
quente ‘g Valv. de h (b/omba de calor) :
c — '
§ seguranca | Sensor solar I
S 1 (Controlador solar) !
Y 1
k) -:'6-'- e __o_. I
Vélv.redutora ~ Valv.de £
de pressao corte s
— =<} | I
. . Vélv. de retengao %
Entrada agua fria

—J

AVISO: Canalizador - ATENCAO

Usando energia solar, certifique-se que a dgua do depésito da bomba de calor
nao excede a temperatura de 85 °C.

®



Introducao a Instalacao

|Ligagéo a caldeira (Versao HP250M3C )

Instalacao do sensor (bomba de calor):

1/2" (ndo fornecidos)

AN
Sensor

Bucha da bainha

Bracadeira x

Vélvulade —A-
retencao

Vélv. redutora Vélv. de

de pressao corte
—

Entrada dgua fria

1

1

1

1

1

|

: Bainha do sensor
] (néo fornecido)
1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1o

3/4"to0 1/2"
(nao fornecido)

1/2" (ndo fornecido)

D\

gomba de

Saida
de
agua

ca\O\‘

Valvula termostatica

]

l
d

quente

saida de condensados

|
Valv. de retencao

=

oooo

oooo

i T

[

[

[

[

(I

7777777777777 [

L

L

Av4 o

a8 L

L

L

L

L

L

!

Caldeira [

AN / R
!

? !

I

I

230V tia

===l | 50Hz l 4

i [

1o [
:Sensorsolar : :

1 (bomba de [

Viélv. de :calor) T [
seguranga |f| 1 i 0
| [

| Sensor da caldeira o

[ =] 1 (controlador da caldeira) 1
“““ [

e K — [

| [

i (]

6 [ ()
[ ()

|—1 I T Y .
D e 2 J

—

AVISO: Canalizador - ATENCAO

Usando caldeira para aquecimento auxiliar, certifique-se que a 4gua do
depdsito da bomba de calor ndao excede a temperatura de 85 °C.

®




Introducao a Instalacao

| Precaucoes a ter na ligacao eléctrica

@ AVISO

- Apenas profissionais qualificados deverao executar as ligagoes eléctricas
- Tenha a alimentacao eléctica desligada enquanto faz as ligagoes

A ligacao eléctrica a terra, devera obedecer aos regulamentos locais.

- Os termoacumuladores devem ser instalados com uma alimentacao eléctrica
dedicada, e disjuntores diferenciais. A corrente utilizada ndo deve exceder 30 mA;

- Alinha de terra e a linha de neutro da alimentacdo eléctrica devem ser separadas
por completo. Nao é permitido ligar o neutro a terra.

- Cabo de alimentacdo minimo: 3 x 1,5 mm2

- Se um cabo de ligagao estiver danificado, devera ser substituido por profissionais
para evitar acidentes.

- Em zonas susceptiveis de contacto com a dgua, a altura de instalacdo de uma
tomada de corrente nao deve ser inferior a 1,8 m, e deve ser assegurado que a
mesma nado terd contacto com dgua. A tomada de corrente deve ser instalada
fora do alcance das criancas.

- As linhas de fase, neutro e de terra dentro de qualquer ligacao eléctrica utilizada
na sua casa deverdo estar correctamente ligadas, efectuadas corretamente de
forma a evitar qualquer curto circuito. Ligagées mal efectuadas poderao causar
acidentes graves como incéndios.



Introducao a Instalagao

| Ligacao do cabo de sinal das horas de vazio (HP200M3/HP250M3)

1
o | E2SE |
of
— Cabo de sinal das horas de vazio

o (2 x 0,75 mm?, cabo preto)
w A
e | |
oy
0 ]
! /\
| [ \
]
e mmmmmemaa Kj
]
1 Cabo de alimentacdo (3 x 1,5 mm?)
]
e

Ligagao com caldeira auxiliar (sé para HP250M3C)

. Caldeira
Sensor da caldeira

Cabo de sinal da caldeira
(2 x 0,75 mm?
cabo branco)

! \V A\

@ — Cabo de sinal das horas de vazio
: (2 x 0,75 mm?, cabo preto) > ©
]
1 /1
1 |
Y
1 Cabo de alimentagao (3 x 1,5 mm?)
—0 e
0




Introducao a Instalacao

| Eletrificacdo e instalacdo dos sensores (HP250M3()

3/4" para 1/2"
(n&o fornecido)
1/2"
(ndo fornecido)

Entrada da serpentina

Bainha

(ndo fornecida) Bainha

(¢ 6mm)

)

-

-~“__Sensor solar
ou caldeira

(ndo fornecido
Bucha do sensor

Bracadeira

_——

Sensor solar ou caldeira
(da bomba de calor)




Introducao a Instalacao

Diagrama de fiacao

Azul
CN20 X Sinald 50 da caldeira (HP250M3C)
Azul
CN25
Interruptor de alt; & -
g:l Reserved DCNN e I:t: neertuptor dealta pressac Aquecedor eléctrico
E=SS—————Tlowe o [ ] Painel Display
Sensor de entrada de tempeatura
Preto
Preto CN1s D——:'—l Sensorde bient
3 Aquecedor elétrico inferior
|-4| CNé TS Sensorde d e Compressor
Branco— ] LA Jen ——
Transtormador corrente CN19 [ 1] Sensor solar oude caldeira (HP25OM3C) o
CN16 CN5 =
i K9 Branco fcolg X Sinalde 30 de baixa poténcia municipal
Valvula de I ECO2 —
Expansio 1 Azul 1L ona [T Sensor dt 1 Brancq
Electronica s ¥
- 1 CN12
L] CN1 Sensor de do tanaudconbotor
o ov O
L
reto Azul 1

—  [Castarho Preto[ Transformadfl' L
== Ventilador
= == ==
B

= ) : K
Castanhd T Valvula de quatro vias
loco Terminal | Ventilador
] Branco
Compressor
Faixa de Preto Bobina de protecéo contra vazamentos
Aquecimento .
Castanho | 1 Brown

temperatura do
Azul calor Blue Alimentagéo

Colocagao em Servico

Os instaladores deverdo utilizar a seguinte lista de verificacdo para o funcionamento
experimental, e conforme no manual do utilizador, marcando: vo

OOs fios elétricos estdo devidamente apertados?

OA tubagem de drenagem estd bem ligada e executada?

OOs fios de terra estdo bem ligados?

OA tenséo de alimentacdo estd em conformidade?

0O painel de controlo esta operacional?

OOs ruidos sdo todos normais?

0O depdsito tem uma valvula de seguranca dedicada devidamente montada e a valvula
de retencdo?

0Os materiais das tubagem de dgua fria/quente estdo de acordo com a sua aplicagdo?

OCom o sistema todo montado, o depésito foi cheio com agua? Existe alguma fuga na
tubagem de saida de agua quente?

OQuando o sistema e a tubagem de dgua estiver toda em carga, verificar tudo muito bem.
Existe alguma fuga?

OCom o sistema todo em carga, existe algum corrimento de 4gua depois de ter sido
atuada manualmente a valvula de seguranca?

ODepois de ter sido verificada existéncia de fugas em todo o sistema, toda a tubagem com
passagem pelo exterior tem isolamento térmico?

OA vélvula de purga, a tubagem de drenagem e da descarga da valvula de seguranca,
estéo ligadas ao esgoto e o corrimento por gravidade faz-se bem?

®



Funcionamento e fungdes

| Painel de Controlo - Mostrador

Funces e protegoes

A.

Protecéao elétrica

O sistema deste equipamento de controle possui uma funcao de protecdo elétrica

anti vazamento.

Protecao 3 minutos

O sistema inicia em aproximadamente 3minutos ( o que é considerado normal), apds a ligacdo
da unidade a corrente eléctrica

Proteccao 10 minutos

Imediatamente apos ligar a corrente, o ventilador arranca. O compressor arranca passados 12
seg. Quando reinicia o equipamento imediatamente apds ter sido desligado, o sistema entra
em modo de proteccéo e sé inicia o seu funcionamento passados aproximandamente

10 minutos. Este procedimento é normal.

. Funcao automatica de descongelamento

O método de descongelamento é ativado automaticamente quando a temperatura exterior
é muito baixa e depois do compressor ja estar algum tempo em funcionamento.

Protecédo de sobrecarga

A compressor funcionara bastante durante o periodo de verdo. Afim de satisfazer as
necessidades de d4gua quente de utilizadores e para prolongar a vida util do compressor,
0 equipamento ajusta automaticamente a velocidade do ventilador para garantir o
funcionamento seguro do compressor.

Fungao anti-congelamento

A bomba de calor comeca a aquecer para evitar o congelamento do tanque de dgua
se a temperatura no tanque de agua for muito baixo.

. A configuracdo padrdo de temperatura é de 55° C.

2



'Mapa de fungoes

Simbolo

Descricao

Botdo Ligar / Desligar

Seleccionar modo de funcionamento

Botao de confirmagao de ajuste de fungdo

Relégio

Efeleflefo

Modo Boost. A bomba de calor e auxilio da resisténcia sao
activadas ao mesno tempo.

Modo Auto

Gestdo otimizada da bomba de calor e do sistema
elétrico para garantir conforto;

- Antes de usar a bomba de calor;

- Se o compressor funcionar mais que as 8 horas padréo,
inicieo auxilio da resisténcia;

- O tempo de funcionamento continuo maximo do
compressor pode ser ajustado nas configuracdes ( Hﬂ )
do instalador.

Modo ECO (horas de vazio)

- Este modo utiliza prioritariamente a bomba de calor.

- Usando a bomba de calor nos dois, deve ser definido nos
parametros de instalacao:

1 - Relogio definido no parametro LP;

2 - Sinais de comutacao definidos pelo fornecedor de energia.

Modo Férias

- Funcionamento de acordo com as datas das suas férias
Com antecedéncia necessaria para fornecimento de agua quente.
Por exemplo, se sair para férias no dia 1 de janeiro e voltar a casa
no dia 5 de janeiro. A data deve ser definida como (5-1) = 4 dias, e
a temperatura correspondente também deve ser definida.

A bomba de calor ird iniciar o aquecimento as 00:00 h de 4 de
janeiro, automaticamente.

Modo anti-legionella
- A funcdo anti-legionella serd activada a cada 7 dias para
aquecer automaticamente o tanque a 65 °C.

Indicacdo do volume de 4gua quente disponivel.

D




Funcionamento

|Conﬁgura(;6es deinstalacao

- Para abrir as configuragdes do instalador, prima . para colocar o sistema em OFF. Em
seguida, pressione e ao mesmo tempo durante 10 segundos.
- Depois de disponivel o menu, pressione ou = par alterar a configuracao.
- Pressione para confirmar.

- Pressione . para fechar o menu.

compressor for superior a Set Time, inicie a energia auxiliar.

Definigao ,
Parametros Descricao de fabrica Ajustes
Sinal (horas de vazio)
. ' Quando utilizar relégio para horas de vazio, determine
imeiro o tipo de sinal. Configuragao a efect técnico.
'- '- primeiro o tipo e5|r‘1a onfiguragao a efectuar por técnico NO NO, NC
-NO corresponde a sinal aberto normal.
mrn mr - i
VILE )L NC corresponde a sinal fechado normal.
Horas de vazio - Tipo de légica
' .:' - Usando a bomba de calor nos dois, devem ser ajustados
) parametros 01 01,02
e lj -01 Configure manualmente reldgio para horas de vazio.
LG, WD | Comutacao dada pelo fornecedor de energia.
"' ' Evite a Legionella
' ' '- Este parametro é usado para ativar o modo de prote¢do anti ON ON , OF
IR nF legionella. A cada 7 dias a 4gua é aquecida até 65°C. !
i,
'-' ' ' Aquecimento auxiliar
< B
' ' ' ' -1 Corresponde ao auxilio eléctrico
R 1 1,2,3
( -2 Corresponde a auxilio eléctrico e da bomba de calor.
t, E‘ s 3 -3 Corresponde a auxilio eléctrico e apoio solar.
.- '- Tipo de sinal da Caldeira
'_' _l -NO Corresponde a sinal normalmente aberto da caldeira.
: ) NO NO, NC
'mIn I n L - NC Corresponde a sinal normalmente fechado da caldeira.
KIS
g g Velocidade doventilador
-_— —-—
) -' - 1 Corresponde a termoacumulador sem condutas. 1 1,2,3
- 2 Corresponde a instalagdo com uma conduta instalada.
! E 3 - 3 Corresponde a instalagao com as duas condutas instaladas.
l ! I
| R Tempo maximo de funcionamento continuo do compressor
' - Se 0 tempo maximo de funcionamento continuo do 8h 5-10h
-
5 (0

D




Verificacao e Manutencao

qualificado.

- Antes da assisténcia técnica ao equipamento, desligue-o e desligue a
alimentacéo eléctrica.

- Nao manuseie o equipamento com as maos molhadas.

- As operacdoes de manutencao sdo importantes para garantir um melhor
desempenho e prolongar a vida util do equipamento.

@ -A Instalacao e manutencao do aparelho deve ser feita por um profissional

Verificar a valvula de seguranca

-Atue a valvula de seguranca uma vez por més. Verifique se esta a funcionar corretamente.

Em caso de problema, identifique o bloqueio da valvula e/ou substitua-a se necessario.
Verificacao do sistema hidraulico

-Verifique estanquidade de todas as ligagdes hidraulicas .

Limpeza do ventilador

- Verficar a limpeza do ventilador uma vez por ano.

Verificacao do evaporador
Atencao ao manuseamento do evaporador. O mesmo tem alhetas finas que
podem ser cortantes. Nao danifiqueas alhetas, pode comprometer o rendimento.

- Limpe o evaporador em intervalos regulares usando uma escova macia.
- Se as alhetas estiverem tortas, endireite-as utilizando um pente adequado.

Verificacao do tubo de descarga de condensados

- Verficar se o tubo esta limpo e desobstruido.
- Uma obstrucao por poeira ou sujidade pode inibir a saida dos condensados, podendo
mesmo ocorrer acumulacdo de dgua na base de plastico da bomba de calor.

Verificacio do Anodo de Magnésio

- O &nodo de magnésio deve ser substituido em tempo util, evitando a corrosado do depésito.
- Verifique o anodo de magnésio uma vez a cada 2 anos. Em zonas com &agua de pouca
qualidade, serd necessaria uma verificacdo em periodos mais curtos.

Drenagem do depésito de agua

- Corte a alimentacao eléctrica e desligue a valvula de entrada de agua. Em seguida, esvazie o
depdsito de agua através da saida de esgoto. Por favor, fique longe da saida de esgoto para
evitar acidentes e/ou queimaduras, se estecontiver dgua quente no interior.
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Avarias e Protecbes

de energia Off-peak

empresas de energia

) . « Indicacéo
Tipo de avaria Acdo - ¢ Desbloqueio
digital
a temperatura de funcionamento F2
Protecao do compressor a temperatura do ar de exaustao F3 Depois da avaria
resolvida, ligue
St t ltad . Fs5 novamente o
a temperatura alta de evaporacéo equipamento para
desbloqueio
Proteco de sobrecarga do a sobrecorrente do compressor F6
compressor
. Corta automaticamente alimentacéo
Alarme de fuga elétrica - E1l
se ocorre alguma falha de linha
Alarme de temp. méaxima | Se temperatura da 4gua 285°C E2
Avaria no sensor de Se sensor em curto-circuito ou E3
temperatura interno aberto
Avaria no sensor de Se sensor em curto-circuito ou Ea
temperatura ambiente aberto
Avaria no sensor de Se sensor em curto-circuito ou E5
temperatura do evaporador | aberto
Avaria no sensor de Se sensor em curto-circuito ou E6 Depois da avaria
temp. do ar de exaustdo aberto resolvida, ligue
— novamente o
Avaria no sensor de temperatura| S€ SENsor em curto-circuito ou ED equipamento para
de entrada de ar aberto desbloqueio
Falha de comunicagio Comunlcag.ao .anormal entre painel de E7
controlo principal e mostrador
Protecio de pressostato Pressos:tato atuado na saida da E8
exaustao
Protecao temperatura Temperatura ambiente ou E9
ambiente exterior < -7°Cou > + 37°C
Avaria no sensor de temperatura| Se ocorrer curto-circuito ou quebra de EE
solar ou da caldeira circuito no sensor (para HP250M3C)
Falha do sinal de comutacao | 5¢ N@0 recebeu o sinal Off-peak
ao selecionar sinais de comutagao por EF

X

[
Este simbolo no produto ou na sua embalagem indica que este produto ndo é para
ser tratado como lixo residencial normal. Deve ser reciclado num ponto adequado

para equipamento elétrico e eletronico. Ao contribuir para o correto descarte
deste produto, estard a contribuir para a preservacao do meio ambiente e do bem
estar das pessoas da sua comunidade. Um descarte e eliminagao improépria é
prejudicial para a saude e ambiente. Pode obter mais informagao sobre como
reciclar este produto no municipio da sua zona, no seu servico de gestao de
residuos, ou no local onde o adquiriu.
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Ficha de produto

Modelo HP200M3 HP250M3 HP250M3C
Alimentagao eléctrica f/V/Hz AC220-240V, 50Hz |AC220-240V, 50Hz |AC220-240V, 50Hz]
Rendimento e eficiéncia de o
aquecimento de agua (nwh) Yo 119 17 117
Classe energética de cl Ar cl A+ cl A+
aquecimento de agua - asse asse asse
Consumo anual de energia
(AEC) kWh/ano 895 913 906
Consumo diario de energia

kWh 4.28 4.35 4.32
(Qelec )
Nivel Ruil
\ ivel de Ruido dB 60 60 60
(indoors)
Agua misturadaa 40 °C L 223 305 303
Tipo de carga do _ L L L

aquecimento

Fabricante

Qingdao Economic & Technology Development Zone Haier Water-Heater Co.,Ltd

Morada

Haier Industry Park, Economic & Technology Development Zone, 266101
Qingdao, Republica Popular da China

Denominagéo

Termoacumulador com bomba de calor para agua quente sanitaria

Funcéao

Agua quente sanitaria

Embalagem

Embalagem individual

Refrigerante

R134a / 900g

Perfis de aquecimento :

L
h Q tap caudal T 7,
kWh I/min °C °C
7:00 0.105 3 25
7:05 1.4 6 40
7:30 0.105 3 25
7:45 0.105 3 25
8:05 3.605 10 10 40
8:25 0.105 3 25
8:30 0.105 3 25
8:45 0.105 3 25
9:00 0.105 3 25
9:30 0.105 3 25
10:30 0.105 3 10 40
11:30 0.105 3 25
11:45 0.105 3 25
12:45 0.315 4 10 55
14:30 0.105 3 25
15:30 0.105 3 25
16:30 0.105 3 25
18:00 0.105 3 25
18:15 0.105 3 40
18:30 0.105 3 40
19:00 0.105 3 25
20:30 0.735 4 10 55
21:00 3.605 10 10 40
21:30 0.105 3 25
Qo 11.655
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